LORD COCHRANE
Y LA DEFENSA DE ROSAS

Por

Carlos LOPEZ Urrutia

OCO S5SE conocen
en Chile las haza-
fas de Lord Co-
chrane durante su
servicio bajo el pa-
bellon inglés. La
publicacién de sus “Memorias” ne ha
sido sino una parte de su obra "Narrative
of Services'' ¥ no se ha traducido tam-
poco su Autobiography of a Seaman’
en la que se incluyen sus recuerdos de
los cruceros en el Mediterraneo.

Después de su eleccion a la Camara
de los Comunes por Westminster, Co-
chrane se habia convertido en el mas agu-
do critico del gobierno. Con el fin de sa-
carselo de encima se le habia dado el
mando de la fragata "Imperieuse”. El al-
mirante Collingwood, a cargo de la fuer-
zas navales en e]l Mediterraneo, que reco-
nocia el wvalor de Cochrane, le dio el
mando de una escuadra que bloqueaba
las islas Jénicas.

Con su caracter siempre impetuoso, el
nuevo comodoro procedié a acusar al
oficial a quien debia reemplazar, de em-
bolsicar parte de los caudales destinados
a la escuadra. La denuncia, lejos de traer
las amonestaciones esperadas, resulté en
un cambio de érdenes, perdiendo Co-

chrane el mande de la escuadra. Se le
encomendaron operaciones de patrullaje
con su fragata por la costa espafiola del
Mediterraneo,

Cochrane participd en wvarias acciones
de guerra hasta que supo aque los france-
ses se aprestaban a apoderarse de Rosas.
Las 6rdenes de Cochrane eran ayudar a
los espafioles en su lucha contra los inva-
tores ¥ la defensa de Rosas le pareciéd
asunto de suprema importancia. En efec-
to, tropas al mando del general francés
Saint Cyr habian cruzado la frontera y
se habian apoderado ds Figueras y Ge-
rona. Rosas quedaba por lo tanto en una
posicién estratégica de mucha importan-
cia. Barcelona estaba bloqueada por mar
v si Rosas se defendia, los espafioles po-
drian cortar facilmente los refuerzos fran-
ceses obligando al en=migo a romper el
cerco o a capitular en Barcelona, Rosas
era la llave para toda Catalufia en ese
momento,

Al llegar a Rosas el 20 de noviembre
de 1807 Cochrane se enteré que seis mil
soldados franceses habian capturado la
ciudad y las alturas que la rodeaban. Sé-
lo les faltaba conquistar el castillo de la
Trinidad y los baluartes defensives que
ayudaban en su defensa. Tanto el casti-
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llo como las defensas habian resistido
con éxito los ataques del enemigo. Entre
los defensores se encontraban las mari-
nerias de los buques ingleses “Excellent”
y "Meteor”™ gque habian rechazado los
ataques del general francés Reille. Los
franceses no desanimaron y decidieron
sitiar la fortaleza hasta rendirla. Se ins-
talaron baterias de campo que podian
batir impunemente a las fortificaciones y
se empezaron los aprestos para un ata-
que definitivo. Los capitanes ingleses
consideraron la posicién indefensible y se
retiraron a sus buques dejando a los es-
panoles zn el castillo.

La posicién era dificil. Los fuertes se
encontraban escalonados en la ladera de
un cerro. La explanada que daba al pri-
mero de ellos era de facil acceso desde
la playa y facil de defender con el apo-
yo de los buques. Dos fuertes mas se al-
zaban a medio cerro, reforzando al pri-
mero y por encima de ellos, coronaba las
defﬂnﬂﬂs una [uETtC torre dE piE‘dIE. LQS
fuertes no tenian cafiones v de haberlos
tenido habrian sido de poco uso, pues no
ze podia batir el lade opuesto del ecerre.
La enorme torre se interponia. La des-
moralizacidn v el escaso nlimero de de-
fﬂnﬂﬂrﬁs se Sumahﬂ.“ ﬂ] dﬂsa]iﬂntﬂ gene-
ral que la posicién misma provocaba.
Cochrane se determiné a defenderla aiin
cuando estaba a ojos vistas que la pru-
dencia demostrada por los capitanes in-
gleses al retirarse estaba plenamente jus-
tificada.

Cochrane se acercé primero con  su
fragata v abridé fuego contra las baterias
francesas acortando la distancia de ma-
nera gue sus tiros causaran el mayor da-
fio posible, Este primer cafoneo desalo-
jo a las tropas y artilleria francesas que
ce oponian a un desembarco, pero no fue
posible obtener el mismo resultado con
la artilleria que disparaba directamente
contra el castillo, debide a la gran ele-
vacion con respecto a los cafiones de a
bﬂrdﬂ, PETD |a exp]anal:]a dE entrada -al
fuerte y el desembarcadero habian que-
dado libres de peligros inmediatos.

Los franceses cambiaron inmediata-
mente de tictica, En vez de atacar a las
naves, decidiernn capturar cuanto antes
el castillo, fnico objeto de la presencia
de los ingleses. Al redoblarse los esfuer-
zos en tierra, el capitan espanol consulto
con Cochrane sobre los términos de ren-
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dicién que podria imponer a los france-
ces. El escosés se negd a escucharlo e hi-
zo desembarcar a toda su infanteria de
marina y a varios voluntarios de la tri-
pulacién. El castillo estaba en ruinas, cu-
refias destrozadas ¥ cafiones reventados
se esparcian por doquier. Un aspecto més
presagiara la derrota no podia imaginar-
se. Cochrane comprendiéd que la defensa
no podia sostenerse indefinidamente, pe-
ro sabia que la Junta de Gerona se apres-
taba a enviar refuerzos. Si con sus mari-
nos lograba defender la posicién hasta la
llegada de los refuerzos, tal vez seria po-
sible salvar a Catalufia.

Una vez instalade en tierra, Cochrane
se dedicéd a estudiar las defensas. Los tres
reductos escalonados ofrecian algunas
ventajas, pero los franceses se habfan
apoderado de la cima y ain cuando sus
baterias no podian disparar contra las
bases de la dltima torre, un grupo de mer-
cenarios suizos se habfia instalade en la
cumbre v barria las troneras y las aspi-
lleras del castillo espanol. Pero en el in-
terior del castillo, precisamente donde los
franceses habian {;gmdo abrir una bre-
cha, habia un enorme arco de |8 metros
de alto. El comandante hizo aflojar la
piedra maestra del arco de manera qus
zi los franceses irrumpian a través de la
brecha, se sacaria la piedra y los escom-
bros caerian sobre los atacantes. Como
al frente del forado habia una pendiente,
Cochrane hizo construir una especie de
embudo de madera, el que hizo engrasar.
[De esta manera, cualquier atacante que
cayera en él, iria a parar al fondo de un
corralén sin salida. Era una excelente ra-
tonera de donde no podria salir ningin
enemigo sin ayuda exterior. Por dltimo,
hizo conectar mechas a la santabarbara,
de manera que en caso de verse forzado
a evacuar su posicién, la explosion final
destruiria las defensas con el enemigo
adentro.

Los franceses instalaron una nueva ba-
teria de seis canones de 25 libras, en una
posicion en la cual la pendiente del ce-
rro la hacia acercarse a sélo 25 metros
de los defensores, Una vez instaladas, es-
tas piezas se detenian sélo para permitir
que se enfriaran las cafias manteniendo
un fuesgo continuo sobre las defensas.
Pero estos tiros no causaban mayores da-
fios dado el estado ruinoso de las fortifi-
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caciones. Bastaba con apilar nuevamente
los blogues de granito, entretenimiento
al que se dedicaban los marineros ingle-
sesqla mayor parte del dia. Sin embargo,
al impactar, el tiro hacia volar los frag-
mentos de piedra en varios tamaios, lo
que causaba numerosas contusiones en-
tre los defensores. Tan bien colocada es-
taba la bateria y tan regular el intervalo
de sus disparos que era posible determi-
nar dénde daria el tiro siguiente con sélo
observar el impacto del cafionazo ante-
rior. Pero quiso la mala suerte que a Co-
chrane le diera de lleno en la cara un
pedazo de granito de regular tamafo.

Segiin su propia versién, el cascotazo
le hundié la nariz hasta llenar su cavidad
bucal (1). Bien podemos imaginarnos el
dolor de esta lesién, especialmente cuan-
do leemos que el doctor, introduciendo
sus manos e instrumentos por la boca, lo-
gré restaurar la nariz a su posicién origi-
nal, pero sin poder contener el dolor y la
hinchazén. Para quienes habian servido
a las érdenes de Cochrane en el "“Spee-
dy" y habian observado su disfraz roji-
negro en esa ocasién, no era de extrafiar
la poco bizarra figura del comandante,
con una nariz enorme, la boca hinchada y
ambos ojos en tinta.

Pero no por este accidente dejé Co-
chrane de preparar las defensas. Por el
contrario, se hizo uso de cuanto efecto
se pudo encontrar. Se levantaron barrica-
das interiores con barriles, ladrillos, ma-
deros y piedras. Se miné la entrada y se
sacaron las cadenas del buque para re-
forzar las barreras. Habiendo a bordo de
la “Imperieuse’” muchos anzuelos enor-
mes, los hizo también traer a tierra y los
distribuyé estratégicamente colocandolos
en los lugares que le parecieron los me-
jores agarraderos, en el suelo de la pen-
diente y en las paredes. El embudo de
madera debidamente engrasado recibié
sus anzuelos de refuerzos.

Cuando todavia no se terminaban es-
tos preparativos llegé un contingente de
refuerzo. Se trataba de una compania de
guardias irlandeses al servicio espafiol. Al
ver estos coHmicos preparativos se lanza-
ron de lleno a la aventura preparando
nuevas celadas y tendiendo toda clase de
trampas contra los franceses.

El total de la fuerza defensora no pa-
saba de 200 hombres. A los 130 marinos
y soldados de infanteria de marina de
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Cochrane se sumaban tres compaiiias,
una de irlandeses, una de suizos y una
de espafioles. Los viveres eran escasos y
las comodidades nulas. "Nunca hubo
tropas peor pagadas, ni alimentadas, ni
que sirvieran de mejor blanco al enemi-
go —dice Marryat—, todos viviamos co-
mo cerdos; paja inmunda y piojenta era
nuestro lecho y la comida estaba en igual
estado de lujo, de comandante a paje sin
distincién ninguna” (2). Tal era la es-
casez de viveres que Cochrane hacia to-
car los pitos de llamadas a rancho y lue-
go ¢l mismo se llenaba el estémago con
agua si es que no se habia desembarca-
do el exiguo rancho en los botes de la
fragata.

Pero pronto se establecié cierta rutina.
Durante la noche los defensores se dedi-
caban a llenar sacos de arena, a remover
escombros y a taponear las brechas cau-
sadas por la artilleria enemiga que sin
duda alguna comenzaria su devastadora
tarea al amanecer. Poco tiempo quedaba
en la noche para dormir v en el dia de-
bia mantenerse la mas estricta vigilancia
para protegerse contra las sorpresas, Los
defensores no osaban levantar la cabeza
por encima de los parapetos, pues otra
compafnia de guardias suizos, al servicio
de Francia, disparaba desde la altura v
mataban a quienes aparecieran "‘como si
fueran perdices” (3).

Los mercenarios suizos que servian a
los franceses quedaban casi al mismo ni-
vel de los suizos que servian a los espa-
noles. Ningin otro cuerpo demostraba
mayor valentia ni era mas fiel a su ban-
dera que estos mercenarios, pero estaban
tan cerca y ss ponian en contacto tan a
menudo, que a veces clamaban a treguas
de una hora. Durante este lapso se comu-
nicaban noticias de amigos comunes y a
veces reconocian a hermanos u otros pa-
rientes cercanos en las filas enemigas. Se
reian y hacian bromas hasta que, venci-
do el plazo, volvian a dispararse con la
miema ferocidad que antes.

Las precauciones y el mejoramiento de
las defensas habian detenide momenta-
neamente a los franceses v en tres sema-

nas de sitio Cochrane habia perdido sélo
20 hombres.

El 27 de noviembre llegaban a Rosas
dos mil soldados espafioles enviados des-
de Gerona, pero, al enterarse de que la
ciudad estaba en poder de los franceses,



106

se retiraron. Fue ese 2]l momento en que
cualquier otro capitin menos decidido
habria abandonado sus posiciones. Pero
Cochrane, aln cuando tiene gue haber
juzgado la batalla perdida, decidié man-
tenerse y esperar el ataque de los fran-
ceses, que estaba seguro de poder recha-
zar.

En la madrugada del 30 tuve Cochra-
ne el presentimiento de que el snemigo
se movia. Luego de recorrer los puestos
de atalaya ¥ de no encontrar senal algu-
na, se detuvo frentz al mortero que es-
taba cargado para disparar contra la po-
sible avenida de ataque del enemigo. En
su nerviosismo y tal vez poseido del sex-
to sentido que le indicaba la proximidad
del combate, Cochrane disparé el morte-
ro. El tiro fue inmediatamente contesta-
do desde la obscuridad con una salva de
mosqueteria del enemigo que avanzaba.

—"1A las armas! {Ya vienen!"'— gri-
to el propio comandante y en menos de
tres minutos todos los defenzores estaban
en sus puestos. El enemigo se acercaba va
a los muros provisto de escaleras v zan-
chos. Habia lograde con gran sigilo y en
completo silencio llegar hasta la pared
misma. Pronto los primeros franceses
aparecieron en la cima., Los defensores
habian recibide érdenes de disparar cui-
dadosamente eligiendo sus blancos v unos
cuarenta franceses caveron en la altura.
Los que estaban todavia abajo vacilaron.
Fue entonces cuando los defenzores cam-
biaron de blanco ¥ llenaron de fuego v
plomo las columnas napolednicas.

El enemigo se retird algunos pasos, pe-
ro antes de retirarse definitivamente, co-
menzd a contestar el fuego graneado que
s ].EB hac‘.ia dESdE ]as dEfEnHaS. LGS ca~
fiones de las baterias cercanas lo apoya-
ban y los guardias suizos, ayudados por
la altura, disparaban también contra los
defensores. Los oficiales franceses anima-
ban a su gent: ¥ en un sezundo ataque
lograron llegar hasta la brecha. Cochra-
ne hizo explotar las primeras cargas de-
fensivas y los atacantes volaron por los
aires para luego verse hombardeados por
una lluvia de piedras y polve. Cuando
alin no se apagaba el ruido de la explo-
sidn, la comarca entera retumbé con el
grito de victoria de los ingleses. Gritos
que fueron seguidos por granadas de ma-
no cuyas explosiones se mezclaron con
los ayes de dolor de los heridos. La van-
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guardia de la columna atacante habia
caido en la explosién ¥ los soldados res-
tantes se retiraron.

En sélo diez minutos los franceses vol-
vieron a formar sus batallonez y al salir
el sol estaban va a medio camino de la
entrada del fuerte con banderas desple-
gadas y tambores batientes. Un batallén,
encabezado por un gallardo coronel, se
desprendié de la columna y avanzé al
trote contra las defensas. Eran mil hom-
bres que avanzaban impertérritos sobre
loz escombros todavia humeantes y los
cadédveres de sus compaiieros caidos. El
coronel era el alma de esa columna. Es-
pada en mano ¥ con su bizarro uniforme,
exhortaba a sus hombres a seguirlo sin
preocuparse de los disparos con la mayor
sangre fria imaginable. Una granada de
mano le cayé entre los pies, pero la tomé
¢sin cuidado alguno v la arrojé lejos, a
donde fue a estallar.

El propio Cochrane lo observaba de-
tras de un parapeto y cuando el coronel
esquivd una segunda granada, le dijo a
Marryat:

—"MNada puede curar a este amigo que
no sea una onza de plomo en el estéma-
go, lo que es una lastima porque es un

excelente muchacho, pero no hay maés
remedio” (4).

Tomd, pues, el propio comandante el
fusil de un subordinado, apunté ¥ dispa-
rd. El coronel se detuvo, Se llevé las ma-
nos al pecho y cayé de espaldas. Sus sol-
dados lo recogieron mortalmente herido.
Muerto el lider, no fue posible para los
franceses proseguir el ataque. La tropa
comenzd a retirarse a pesar de los gritos
v hasta de las amenazas de los oficiales.
Esta vez no surtieron efecto los disparos
de las baterias ni de los guardias suizos.
Cochrane habia perdido :6lo tres hom-
'E:ms.Eif muertos en el encuentro,

Se reanudd, pues, la antigua rutina de
disparos durante el dia ¥ de reparacio-
nes durante la nochs. Los caddveres de
los roldados franceses habian quedado sin
sepultura en la tierra de nadie v todas las
noches sombras sigilosas partian de am-
bas lineas a recoger trofeos, Muchos de
los cadéiveres estaban casi desnudos, sélo
el del coronel se mantenia respetuosa-
mente sin tacha, Pero Cochrane conside-
rd que las reglas humanitarias v las de
la guerra exigian que se les diera sepultu-
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ra. Con este fin hizo que un guardiama-
rina saliera con un piquete ¥ bajo una
bandera de tregua a ejecutar esta labor.
Los franceses no respetaron esta bandera
y abrieron fuego contra la patrulla. Co-
chrane les ordené continuar adelante y
sélo cuando comenzaron a cavar [osas
junto a los cuerpos, comprendi6 el ene-
migo que no se trataba de un ardid y les
permitié trabajar en paz. Pronto bajé el
propio Cochrane con la aparente tarea
de ayudar a los sepultureros, pero con la
intencion de reconocer la posicién ene-
miga.

Estaba cerca del cadaver del valiente
coronel, cuando Cochrane obs:rvé que
llevaba un anillo de diamantes. Uno de
los marineros pidié permiso para sacar-
selo y Cochrane se lo concedié. Pero la
rigidez cadavérica no permitia que el ani-
llo saliera con facilidad. El marinero sacé
su cuchillo y comenzé a aserruchar pa-
cientemente el dedo del coronel. Los
franceses dispararon entonces un cafién
de a 24 con tan buena punteria que hi-
cieron saltar el zapato del aserruchador
y la pala de uno de los observadores, El
capitin ordend entonces a sus marineros
que se retiraran dentro del fuerte mien-
tras él solo se mantuve tranquilamente
sin inmutarse ante los tiros de los guar-
dias suizos que comenzaron a caer por
doquier, Marryat se sintié obligado, come
su ayudante, a quedarse con él. Asi des-
cribe la peligrosa escena:

“Estaba yo tras é| en estas reflexiones
¥ como el tiroteo se hacia cada vez mas
nutrido, me acerqué donde él caminaba
hasta ponerlo a €] entre yo v los tirado-
res. “Mi comandante —le dije—, yo soy
sélo un guardiamarina y el honor no me
importa tanto como a Ud., y por lo tan-
to, si a Ud. no le molesta, me voy a to-
mar la libertad de esconderme detrds de
su persona’’, El se rié6 y me contesté: Yo
no sabia que Ud. estaba aqui, guardia-
marina, pues era mi intencién que Ud, se
retirara con los otros, pero en vista que
estd fuera de su puesto, Mr. Marryat, voy

—_— i
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a hacer uso de su persona en el mismo
ingenioso modo que Ud. pensaba hacer
con la mia. Mi vida puede tener alguna
importancia aqui, pero la suya, muy po-
ca o ninguna, y puedo obtener otro guar-
diamarina de cualquier buque con sélo
pedirlo. De manera que péngase detras de
mi y haga de defensa”,

L1 - am

A la orden sefior —le dije—, por
supuesto’’, y tomé mi posicién como se
me indicaba,

“Bien —dijo Cochrane—; si Ud, se
“"dobla™ lo llevaré en mis brazos™ (5).

Cochrane ya habia probado que podia
detener a los franceses. Sin esperanza de
refuerzos y sabiendo que no obtendria
ventaja alguna, se preparé para abando-
nar la posicién. Los espafoles que de-
fendian la torre mas alta se rindieron y
los franceses instalaron nuevamente las
baterias que amenazaban el desembarca-
dero, En un momento dado, toda la guar-
nicion emprendié veloz carrera y no pa-
r6 hasta dar en los desembarcaderos, don-
de tomé los botes para dirigirse a bordo
sin haber sufrido una sola baja. El dli-
mo en ealir fue Cochrane, que se detuvo
a pegar fuego personalmente a las me-
chas. Pero por una falla o accidente las
cargas no explotaron completamente. De
esta manera, al dia siguiente, que era el
6 de diciembre, lejos de observar desde
su fragata un montén de ruinas, tuvo que
contemplar el pabellén francés flamean-
do sobre las defensas que tan valiente-
mente habia defendido.

Notas:

(1) J.W. Fortescue, “Dundonald”, Mac Mi-
llan and Co. London, 19186, pg. 57.

(2) Frederick Marryat, “The Naval Offj-
cer”, L.E. Carey and Hart, Philadelphia:
1833, 2 volimenes, Vol. I pg. 87.

(3) Ibid. pg. 87.
(4) Ibid. pg. 90.
(5) Ibid. pg. 94.
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